REISS ECO"®
Unbegrenzte Moglichkeiten

Wir denken weiter. R E I s s



Raume Meu entdecken

Mit dem Buromoébelprogramm REISS ECON lassen sich ganz-
heitlich Raumkonzepte verwirklichen. Variantenreich bietet es
fur jede Arbeitsplatzsituation gleich mehrere Losungen. Mit sei-
nem konsequent funktionalen Design zeigt sich REISS ECON mit
C- oder T-Ful3-Gestell immer von seiner besten Seite. O With the
REISS ECON office furniture programme holistic room concepts
can become reality. Its huge number of variations offers several
solutions for every workplace situation. With its consistently
functional design and its C or T feet frames REISS ECON always

shows its best side.



Moglichkeiten meu entwickeln

Das Arbeitsumfeld eines Grofsraumbtros stellt hochste Anforderungen an jeden einzelnen Arbeitsplatz. Gerade hier kann REISS ECON seine
Variabilitat beweisen. Unterschiedliche Plattenformen integrieren sich dabei genauso in einen harmonischen Gesamtauftritt wie hohenver-
stellbare Schreibtische bis hin zum Steh-Sitz-Tisch. [0 The working environment in an open plan office sets high requirements for every
single workplace. This is precisely where REISS ECON can demonstrate its variability. For this purpose different worktops can be integrated
to produce a harmonious overall appearance, from height-adjustable desks to stand-sit desks.




Strukturen Meu gestalten

Das Potential der Gruppe nutzen, dem Einzelnen Raum geben. Durch Verkettung entsteht mit REISS ECON ein Gruppenarbeitsplatz, der
in Verbindung mit Sichtschutzelementen und Organisationshilfen effizientes Arbeiten ermoglicht. [0 Use the group’s potential, give the
individual space. Using interlinking combined with sight screens and organisation aids REISS ECON creates a group workplace that makes

efficient work possible.
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Niveau
Mecu definieren

Angenehme Arbeitsatmosphare und schlichte Ele-
ganz: Ein Blro in dem Entscheidungen leicht fallen.
REISS ECON lasst mit seiner grofSen Auswahl an
Dekoren und Materialien viel Freiraum flr reprasen-
tative Anspriche. [ A pleasant working atmos-
phere and simple elegance: an office where deci-
sions can be made easily. With its wide selection
of decors and materials REISS ECON allows great
leeway for representative requirements.
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Ergonomie meu verstehen

Ein Arbeitsplatzwechsel, der sich fir jeden Mitarbeiter lohnt. Denn die stufenlos in der Hohe verstellbaren Steh-Sitz-Tische von REISS ECON
passen in jedes BUro und lassen sich ergonomisch optimal einstellen. Die Hohenverstellung kann motorisch, Uber Lift und Kurbel oder im
Raster erfolgen. [ A change of workplace that is worth it for every employee. Because the infinitely variable stand-sit desks from
REISS ECON fit in every office and can be optimally adjusted ergonomically. The height adjustment can be done using motors, lifts and

crank handles or with catches.
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Formen Meu empfinden

Das Design von REISS ECON bietet grofste Flexibilitat bei der Arbeitsplatzgestaltung. So eignet sich das Programm hervorragend fur die
Kombination mit den hohenverstellbaren REISS NOVO Einsaulentischen, die sich durch ein Hochstmafs an Individualitdat und Ergonomie
auszeichnen. O The design from REISS ECON offers the greatest flexibility in designing workplaces. Thus the programme is highly suitable
for combining with the height adjustable REISS NOVO single column desks that are distinguished by their high degree of individuality and

€rgonomics.
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Kommunikation
Meu erleben

Auch bei Konferenzen hat REISS ECON einen prag-
nanten Auftritt. Unabhdngig von der Grofe der
Konferenzldsung hilft die klare Formensprache, bei
jeder Diskussion schnell auf den Punkt zu kommen.
[0 REISS ECON also has an incisive appearance for
conferences. Regardless of the size, the conference
solution helps the clear stylistic vocabulary with
which every discussion can come quickly to the point.




Hohenverstellung

Mit REISS ECON ist man auf jede Arbeitssituation flexibel eingestellt. Dabei Uberzeugen nicht nur die verschiedenen Mdoglichkeiten der
Hohenverstellung, sondern auch Leichtgangigkeit, Prazision und Sicherheit der Einstellung. [0 With REISS ECON you will be flexibly set up
for every working situation. To do this we will convince you not only with the various height adjustment possibilities but also with the ease
of movement, precision and safety of the adjustment procedure.
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REISS ECON 2.0 REISS ECON 2.2

REISS ECON 3.0

REISS ECON 4.0
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Bei Steh-Sitz-Arbeitstischen
Tischplatte stufenlos
hohenverstellbar durch:

Liftschnellverstellung
(710-1.170 mm)

Motorschnellverstellung
(680—1.130 mm)
(680—1.300 mm)

860
620

Tischplatte stufenlos durch
Kurbel héhenverstellbar

860
620

Tischplatte werkzeuglos
im Raster hoheneinstellbar

720

Tischplatte
Hoéhe 720 mm

AU

Display fur Motorschnellverstellung
mit Memory-Funktion

Xy

Bedienfeld fur Motorschnellverstellung

<«

Bedienelement fur Liftschnellverstellung

Kurbelverstellung

4

Rutschfeste Bodenausgleichsschraube,
werkzeuglose Hohenverstellung



Elektrifizierung

Das Kabelmanagement von REISS ECON orientiert sich ganz an den BedUrfnissen des Anwenders. Integrierte Medienanschlisse und eine
komfortable Kabelfuhrung garantieren Sicherheit und unkomplizierten Datenzugriff. [ Cable management from REISS ECON is wholly ori-
entated on the user’s needs. Integrated media connections and convenient cable routing guarantee safety and uncomplicated access to data.

Kabeldurchfihrungsmodul fur Zugang zum
Kabelkanal, aufklappbar

Elektrifizierungsmodule, variabel an der
Tischplatte montierbar

Elektrifizierungsmodul fiir 3 Schutzkontakt-
stecker, aufklappbar

Elektrifizierungsmodul, geschlossen

Horizontaler Kabelkanal, geschlossen Horizontaler Kabelkanal, klappbar
mit Kabelschlange

18/19 Elektrifizierungsmodul, aufklappbar Durch Schiebeplatte leicht zugénglicher hori- Kabeldurchfihrung
zontaler Kabelkanal (Sicherheitsarretierung)



Elektritizierung & Anbauten

CPU-Halterung, Gerateebenen und Sichtblenden erganzen die Schreibtische von REISS ECON in ihrer Funktionalitat. Die segmentierte
Kabelfuhrung sorgt auch bei Steh-Sitz-Tischen fir Ordnung. [ CPU brackets, equipment shelves and screens supplement REISS ECON desks

in their functionality. The segmented cable routing also ensures orderliness for the stand-sit desks.

Vertikale Kabelfiihrung durch Kabelschlange Vertikale Kabelfihrung

1 &

Ansteckplatte Gerateebene

20/21 CPU-Halter Sichtblende Metall



Sichtschutz

Sichtschutzelemente unterstiitzen die Individualisierung des Arbeitsbereichs. Die integrierte Organisationsschiene ermoglicht den flexiblen
Einsatz von Organisationshilfen, so dass immer genligend Platz fir das Wesentliche bleibt. [J Sight screens support the individualisation of
the workspace. The integrated organisation rails make the flexible use of organisation aids possible so that there is always enough space for

what's important.

Sichtschutz, Befestigung an der Tischplatte

Sichtschutz mit Organisationsschiene, Ablageschale DIN A4 quer

Sichtschutz mit Organisationsschiene, CD-Halter

22/23 Arbeitsplatzorganisation durch Sichtschutzelemente Sichtschutz mit Organisationsschiene, Stifte- und Zettelbox




Gestaltung

Ob als C oder T-Gestell ausgefuhrt, REISS ECON Uberzeugt durch Variabilitat, Funktionalitat und sein Design. Dekore und Gestellfarben sind
vielfaltig kombinierbar und lassen individuellen Gestaltungsfreiraum. [0 Whether with C or T frames REISS ECON will convince you with
its variability, functionality and design. Decors and frame colours can be combined in numerous ways and allow individual design leeway.
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Lichtgrau

Kénigsahorn

Calvadosapfel

Weialuminium

Gestellausfiihrung
REISS ECON 4.0

—_—
RAHMEN
RAL-Farbe

SAULE
RAL-Farbe oder
Chrom*

FUSSAUSLEGER

RAL-Farbe oder
| Chrom*
A

Gestellfarben

Chrom (Saule und FuRausleger)

Lichtgrau

Graualuminium

Anthrazit

Schwarz

Gestellausfiihrung

RAL 9006

RAL7035

RAL 9007

RAL 7016

RAL9011

REISS ECON 3.0, 2.0, 2.2

—_—

' RAHMEN
Silber

SAULE

— Silber oder

Chrom*

FUSSAUSLEGER
Silber oder
Chrom*

*Farbe des Rahmens Silber RAL 9006




Systematik

REISS ECON 4.0 Schreibtische (720 mm)
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Rollcontainer

Rollcontainer 10 HE,
Vorderstlicke und Deckplatte bundig mit Korpus

Rollcontainer 10 HE,
Vorderstlicke und Deckplatte biindig mit Korpus

Griffe

b

Flachbugelgriff, Chrom glanzend

N )

Flachbugelgriff, Chrom matt

| {)

Flachbugelgriff, Silber RAL 9006

Alle REISS-Produkte sind
GS gepruft und tragen das
Umweltzeichen RAL-UZ 38




REISS Biiromoébel GmbH
04924 Bad Liebenwerda

Telefon: 035341 48-360

Telefax: 035341 48-368

E-Mail: info@reiss-bueromoebel.de
www.reiss-bueromoebel.de

T, L

DIN EN ISO 9001 DIN EN ISO 14001

Mitglied im bso Verband Biro-,
Sitz- und Objektmdbel e V.
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